LONG-RANGE X 22 CALIBER (0.224") BULLETS - LRX 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL 77GR 50/BOX

Long-range hunting just got easier with the Long-Range X Bullet® (LRX) line. No
lead, just 100% copper bullets designed after the Tipped Triple Shock™ X
Bullet®. Features larger ogive and boat tail lengths to increase the B.C. values
for improved long-range ballistic performance. The polymer tip starts the bullet
expansion, opening the nose cavity instantly on contact, which doubles the
bullet’s original diameter. Four cutting petals guarantee extensive internal
damage for a clean, quick kill.

Attributes

Name: LRX 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL 77GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749019355

Mfr. No.: 30881

Ballistic Coefficient (G1): 0.404
Brand Style: Long Range X

Bullet Style: LRX BT

Caliber: 22 Caliber

Diameter (in): 0.243

Grain: 77

Sectional Density: 0.219

Quantity: 50

Delivery weight: 0.288kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 89mm

UPC: 716876224777

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir LONGRANGE X 22 CALIBER
(0.224") BULLETS BARNES BULLETS LRX

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der LONGRANGE X 22 CALIBER (0.224") BULLETS BARNES BULLETS
LRX. Diese Geschosse sind speziell fur die Jagd auf lange Distanz entwickelt worden. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen auf dem Produktetikett befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition und
Geschossen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Augenschutz, beim
Schiel3en.

Verwenden Sie nur in gut belifteten Bereichen oder auf zugelassenen Schief3sténden.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Geschosse verwenden.
Uberpriifen Sie die Geschosse auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie keine Geschosse, die nicht fiir lhre Waffe geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

* Waffenkompatibilitat: Vergewissern Sie sich, dass lhre Waffe fir die Verwendung von 22 Caliber
Geschossen geeignet ist.
® |aden der Geschosse:
* Offnen Sie das Magazin und laden Sie die Geschosse gemaR den Herstelleranweisungen.
® Achten Sie darauf, dass die Geschosse korrekt und sicher im Magazin sitzen.
® Schie3en:
® Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und halten Sie den Abzug nicht gedrtickt, bis Sie bereit sind
zu schielen.
® Nach dem Schiel3en Uberpriifen Sie die Umgebung auf Sicherheit, bevor Sie nachladen.
® Nach dem Gebrauch:
® Reinigen Sie lhre Waffe nach dem Schiel3en, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Geschossverpackungen gemaR den 6értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® [ agern Sie nicht verwendete Geschosse an einem kihlen, trockenen und sicheren Ort, fern von
Warmequellen und direkten Sonnenlicht.

® Bringen Sie nicht mehr bendtigte oder abgelaufene Geschosse zu einem autorisierten Entsorgungsort.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
konsultieren Sie die entsprechenden Kontaktstellen in Ihrem Land oder besuchen Sie die offizielle Website des
Herstellers fur weitere Informationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften in lhrer Verantwortung liegen. Verwenden
Sie dieses Produkt verantwortungsbewusst und sicher.






LongRange X 22 Caliber Bullets Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LongRange X Bullet® (LRX) line. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your bullets. Please read this document carefully and follow all safety guidelines to minimize
risks associated with handling and using ammunition.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of causing injury or death.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms that are specifically designed for the caliber of the bullet.

Inspect your firearm and ammunition before use to ensure they are in good condition.

Follow all local, state, and national laws regarding the purchase, possession, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are wearing appropriate eye and ear protection when shooting.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
Do not attempt to modify the bullets or use them in any way not intended by the manufacturer.

If a bullet does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.
Always use proper shooting techniques and follow the guidance of a qualified instructor if you are
inexperienced.

Instructions for Installation and Usage

Ensure your firearm is unloaded before inserting bullets.

Load bullets into the magazine or chamber according to your firearm’s manufacturer instructions.

Confirm that the bullet is seated properly and that the magazine is securely in place before firing.

When ready to shoot, maintain a firm grip on the firearm and keep your finger off the trigger until you are ready
to fire.

® After shooting, unload your firearm and inspect the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions

® Do not dispose of live ammunition in regular trash.
® Contact local authorities or a hazardous waste disposal facility for proper disposal methods.
® Ensure that fired casings and bullet remnants are disposed of in accordance with local regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LongRange X Bullet® (LRX) line, please reach out to your local
dealer or manufacturer’s representative. Always ensure you have the latest information regarding safety recalls or
product updates.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your LongRange X 22
Caliber Bullets. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili LONGRANGE X 22 CALIBER (0.224") BULLETS BARNES BULLETS LRX. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Assicurati di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco compatibili e autorizzate.

Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta e dall'umidita.

Tieni i proiettili fuori dalla portata dei bambini e di altri individui non autorizzati.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o situazioni di pericolo alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso di armi da fuoco.
Non utilizzare i proiettili se presentano segni di danno o corrosione.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione della tua arma.

Non tentare mai di modificare i proiettili o utilizzarli in modi non previsti.

Assicurati di avere una buona conoscenza delle tecniche di tiro e delle normative locali sulla caccia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma:

® Verifica che I'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.
® Assicurati che I'arma sia pulita e in buone condizioni di funzionamento.

2. Caricamento dei Proiettili:

® Segqui le istruzioni del produttore per caricare i proiettili nell'arma.
® Non forzare mai i proiettili durante il caricamento.

3. Utilizzo dei Proiettili:
® Punta sempre I'arma in una direzione sicura.
® Assicurati che l'area circostante sia libera da persone e animali prima di sparare.
® Esegqui il tiro solo in aree designate e legali per la caccia.

4. PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.
® Conserva i proiettili imanenti in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare mai i proiettili nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire i proiettili in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le risorse disponibili presso le autorita competenti 0 i
rivenditori autorizzati. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti al momento di
contattare il supporto.



Grazie per aver scelto i proiettili LONGRANGE X 22 CALIBER (0.224") BULLETS BARNES BULLETS LRX. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
LONGRANGE X 22 CALIBER (0.224") BARNES
BULLETS LRX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow LONGRANGE X 22 CALIBER (0.224") BARNES BULLETS LRX. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informaciji dotyczacych
jego stosowania, instalacji i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci Przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron, do ktérej uzywasz pociskow, jest w dobrym stanie technicznym.

Zawsze sprawdzaj, czy pociski sg odpowiednie do uzywanej broni.

Nie uzywaj pociskéw, ktore wykazuja oznaki uszkodzenia lub korozji.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowac ryzyko przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym bedziesz uzywacé pociskow, jest bezpieczne i odpowiednie do

strzelania.
® ZgromadZz wszystkie niezbedne akcesoria, takie jak bron, ostony stuchu i wzroku.

2. Instalacja Pociskoéw:

® Otwérz opakowanie i sprawdz, czy pociski sg w dobrym stanie.
® W14z pociski do magazynka zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

3. Uzytkowanie:
® Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze bron jest prawidtowo zatadowana.

® Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelania.
® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi niebezpiecznych

odpadow.
® Nie wrzucaj pociskéw do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach publicznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem
lub przedstawicielem marki.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z pociskow LONGRANGE X 22
CALIBER (0.224") BARNES BULLETS LRX jest priorytetem.



Turvallisuusohjeet LONGRANGE X 22 CALIBER
(0.224") BULLETS BARNES BULLETS LRX

Johdanto

Tervetuloa LONGRANGE X 22 CALIBER (0.224") BULLETS BARNES BULLETS LRX tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva
ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etti tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al4 anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kasittelet tai kaytat ammuksia.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ymparilla ei ole muita ihmisia.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty, kun et kayta sita.

Ala koskaan yrita muuttaa tai muokata kuulia tai ammuksia.

Valta altistumista kuumille tai kosteille olosuhteille, jotka voivat vahingoittaa ammuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

® Varmista, etté aseesi on yhteensopiva LONGRANGE X 22 CALIBER (0.224") BULLETS tuotteen kanssa.

® |ue aseen kayttoohjeet huolellisesti ennen kuulan asentamista.

® Asenna kuula aseen patruunapesaan varovasti, varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

® Tarkista, ettd ase on lukittu ja turvallinen ennen laukaisua.

® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittdvasti tilaa ja suojavarusteet.
Havittamisohjeet

* Ala havita kaytettyja ammuksia tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeita kaytettyjen ammusten
turvallisesta havittamisesta.

® Varmista, ettd kaikki kaytetyt tai vaurioituneet ammukset havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Muista aina noudattaa paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat ampumaaseiden ja ammusten kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for LONGRANGE X 22
CALIBER (0.224™) BULLETS BARNES BULLETS LRX
22 CALIBER (0.224™) BOAT TAIL 77GR 50/BOX

Introduktion

Tack for att du valt LONGRANGE X Bullet® (LRX) serien. Denna produkt &r designad for att forbattra din
langdistansjaktupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten for avsett andamal.

Forvara ammunition utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar ammunition.

Var medveten om din omgivning och sakerhetsavstand vid skytte.

Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Ladda inte vapnet forran du ar redo att skjuta.

Se till att du har rétt tréning och erfarenhet innan du anvénder produkten.
Undvik att anvanda ammunition som ar skadad eller har tecken pa korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen.

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Anvand ammunitionen endast pa godkanda skjutbanor.

Folj alltid sakerhetsprocedurerna for ditt specifika vapen.

Rengor alltid ditt vapen efter anvandning for att sdkerstélla dess funktionalitet och sékerhet.

Avfallsanvisningar

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett sakert satt.
® Folj lokala regler och forordningar for avfallshantering av ammunition.
® Undvik att slanga ammunition i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om séakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se alltid till att du har tillgang till korrekt och aktuell information om produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker och ansvarig anvéndning av LONGRANGE
X Bullet® (LRX) serien.



Pokyny pro bezpecnostni pouzivani LONGRANGE X
22 CALIBER (0.224") BULLETS BARNES BULLETS
LRX 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL 77GR 50/BOX

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili LONGRANGE X 22 CALIBER (0.224") BULLETS BARNES BULLETS LRX 22
CALIBER (0.224") BOAT TAIL 77GR 50/BOX. Tento produkt je navrzen pro lov na dlouhé vzdalenosti a je vyroben z
100% médénych projektilll, které splfiuji vysoké standardy kvality a bezpecénosti. Tento dokument obsahuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani vyrobku, které byste méli dodrzovat, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si dikladné& ptecététe pokyny a ujistéte se, Ze rozumite vsem bezpecénostnim
opatfenim.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.
Uchovéavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz{ se obratte na odbornika nebo prodejce.

HI&aSeni nebezpednych produktl nebo nehod pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny.

Noste ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé, abyste ochranili zrak a sluch.

Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

PFi manipulaci s munici dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se stfelnymi zbranémi.
Ujistéte se, Ze se nachazite na povoleném a bezpecném misté pro strelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® |nstalace:
® Zajistéte, aby byla zbran Cista a spravné namontovana.
* VloZte projektil do nabojnice podle pokyn( vyrobce zbrané.
® Pouziti:
® Pred kaZzdym pouzitim se ujistéte, Ze mate spravnou munici pro vasi zbran.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony.
® Po pouziti vyrobek fadné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti vyrobku se ujistéte, Ze je vyprazdnén a neobsahuje zadné nebezpecné zbytky.

® Likvidujte obal a zbytky vyrobku podle mistnich predpist o odpadech.
® Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud to neni v souladu s mistnimi zakony.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na pfislusné organy nebo odborniky.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme za vaSi pozornost a prfejeme vam bezpecné a Uspésné loveni.



